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Konsey, Avrupa Birliği’ni kuran Anlaşmanın 128 numaralı Maddesinde, kültürel mirasın Topluluk için 
öncelikli eylem alanı olarak seçildiğini vurgulamaktadır. Ayrıca, kültürel eylem klavuzunda ifade edilen 12 
Kasım 1992 tarihli sonuçlar ile, Konseyin ve Bakanların hem taşınabilir hem de taşınmaz kültür mirasına 
olan ilgilerini ifade ettiğinin de altı çizilmektedir. 
 
Komisyon tarafından düzenlenen istişare toplantıları ile, Üye Devletler, Avrupa Parlamentosu ve Avrupa 
Konseyi ile beraber, yetkili diğer uluslararası örgütlerden gelen uzmanların kültürel mirasa ilişkin bir 
bildirinin düzenlenmesine katkıda bulunmasının sağlandığı not edilmiştir.. 
 
Uzmanların katıldığı çeşitli toplantıların sonuçları belirtilmiş ve kültürel mirasın farklı yönlerinin bir tek 
küresel eylemde birleştirilmesi gereği düşünülerek, aşağıdaki adımların önemi vurgulanmıştır: 
- diğer Topluluk politika ve programlarının kültürel boytununun hesaba katılması, 
- bütün ilgililerin farkındalığının, özellikle de yerel düzeyde, arttırılması, 
- profesyoneller için hareketlilik, deneyim ve bilgi paylaşımı, 
- üçüncü ülkeler ve ilgili uluslararası örgütler ile işbirliği ve kültürel miras alanında koruma, eğitim ve 
araştırma süreçlerine odaklanmış Avrupa ağ ve kuruluşları. 
Özellikle aşağıdaki alanlarda olmak üzere, daha özgün eylemler öngörülmüştür: 
- Avrupa Birliği için önem arz eden kültürel mirasın muhafaza edilmesi ve korunması, 
- bilgi dolaşımı, 
- eğitim, 
- kamusal farkındalığın arttırılması, 
- kültürel mirasın bölgesel gelişim ve iş yaratımının hesaba katılması, 
- turizm ve çevre, 
- araştırma, 
- kitle iletişimi ve yeni teknolojiler. 
Bu ve benzeri eylemler, kültürel mirasın hali hazırda uzmanlarca toplantılara konu edilen arşiv ve su altı 
mirası gibi özgün alanlarında pratik uygulamaya dökülebilir. 
 
Konsey bu dayanaklar ile Komisyonu çalışmalarına Anlaşmanın 128 numaralı Maddesi ile sağlanan 
yöntemlerin ışığında devam etmeye ve ilk fırsatta özgün eylemlere dair bir tasarı ile beraber, bir kültürel 
miras bildirisi sunmaya davet etmektedir. 
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